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Glitch Studies-Manifest
Rosa Menkman   Wiederabdruck    Englisches Original zuerst veröff entlicht in 

Rosa Menkman: The Glitch Moment(um), Amsterdam 2011, S. 11. 

❶  Die bis heute vorherrschende andauernde Suche nach einem rausch-
freien Kanal war noch nie mehr als ein bedauerliches, zum Scheitern 
verurteiltes Dogma. Macht euch klar, dass die ständige Suche nach voll-
ständiger Transparenz zwar neue, „bessere“ Medien hervorbringt, aber 
jede dieser verbesserten Techniken ihre eigenen Merkmale der Unvoll-
kommenheit aufweisen wird.

❷  Stellt die Doktrinen der kreativen Praxis infrage; bekämpft Genres, 
Benutzeroberflächen und Erwartungen! Lasst euch nicht an ein bestimm-
tes Medium ketten und verweigert euch Dualismen wie real versus virtu-
ell, veraltet versus aktuell, frei versus proprietär oder digital versus analog. 
Surft im Strudel der Technologie, im Dazwischen, in der Kunst der Bild-
fehler!

❸  Lasst die gängigen Handlungsanweisungen hinter euch und schließt 
euch der Avantgarde des Unbekannten an. Werdet Nomad:innen der 
Störsignale! Das statische, lineare Konzept der Informationsübertragung 
kann auf drei Weisen unterbrochen werden: bei der Kodierung/Dekodie-
rung (Komprimierung), bei Rückkopplungen oder wenn ein Glitch (eine 
unerwartete Unterbrechung der Datenströme) auftritt. Noise Artists sollten 
das Rauschen dieser Stör-Artefakte nutzen und die aus ihnen entsprin-
genden neuen Möglichkeiten erkunden.

❹  Bedient euch der Verbiegungen und Brüche als Metaphern für Diff ér-
ance. Benutzt den Glitch als Exoskelett für den Fortschritt. Begreift Auf-
lösung, Brüche und Risse als kathartische Möglichkeit; manipuliert, biegt 
und brecht jedes Medium bis zu dem Punkt, an dem es zu etwas Neuem 
wird; schaff t Glitch Art.

Loss of C
ontrol

Glitch Studies Manifesto
Rosa Menkman   Reprint    First published in Rosa Menkman: The Glitch Moment(um), 

Amsterdam 2011, p. 11.

❶  The dominant, continuing search for a noiseless channel has been – 
and will always be – no more than a regrettable, ill-fated dogma. Ac-
knowledge that although the constant search for complete transparency 
brings newer, ‘better’ media, every one of these improved techniques will 
always possess their own inherent fingerprints of imperfection.

❷  Dispute the operating templates of creative practice; fight genres, 
interfaces and expectations! Refuse to stay locked into one medium or 
between contradictions like real vs. virtual, obsolete vs. up-to-date, open 
vs. proprietary or digital vs. analogue. Surf the vortex of technology, the 
in-between, the art of artifacts!

❸  Get away from the established action scripts and join the avant-garde 
of the unknown. Become a nomad of noise artifacts! The static, linear 
notion of information-transmission can be interrupted on three occasions: 
during encoding-decoding (compression), feedback or when a glitch (an 
unexpected break within the flow of technology) occurs. Noise artists 
must exploit these noise artifacts and explore the new opportunities they 
provide.

❹  Employ bends and breaks as metaphors for diff é rance. Use the glitch 
as an exoskeleton for progress. Find catharsis in disintegration, ruptures 
and cracks; manipulate, bend and break any medium towards the point 
where it becomes something new; create glitch art.

Loss of C
ontrol
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❺  Erkennt, dass das Evangelium der Glitch Art auch neue Standards 
off enbart, die durch Fehler und Zerstörung in Kraft gesetzt werden. Nicht 
jede Glitch Art ist progressiv oder etwas Neues. Die Popularisierung und 
Verbreitung der Avantgarde der Pannen und Fehler ist vorprogrammiert 
und unvermeidlich. Hütet euch vor leicht reproduzierbaren Glitch-Eff ekten, 
die Software und Plug-ins auf Knopfdruck bereitstellen. Was heute als 
Glitch gilt, wird schon bald eine beliebte Modeerscheinung sein.

❻  Bringt das Publikum dazu, durch die akusmatische Videolandschaft 
zu reisen. Schaff t konzeptionell synästhetische Kunstwerke, die zugleich 
visuelle wie auch akustische Glitch- (oder andere Stör-) Artefakte nutzen. 
Setzt diese Störartefakte als Nebel ein, der die Technologie und ihre in-
nere Funktionsweise verhüllt und das Publikum dazu zwingt, vollständig 
hinzuhören und hinzuschauen.

❼  Erfreut euch an der kritischen transmedialen Ästhetik von Glitch-Ar-
tefakten. Nutzt Glitches dazu, um ein beliebiges Medium in einen kriti-
schen Zustand der Hypertrophie zu versetzen, um (anschließend) die ihm 
inhärente Politik zu kritisieren.

❽  Verwendet Glitchsprech (im Gegensatz zu Neusprech) und erforscht, 
was außerhalb des Wissens liegt. Mit Glitch-Theorie kommt ihr gerade 
so durch! Das Fließen und Funktionieren von Daten und Technologien 
wird erst durch ihre Unterbrechung, durch (die Möglichkeit von) Glitches 
verstehbar. Darum brauchen wir Glitch Studies.

Loss of C
ontrol

❺  Realise that the gospel of glitch art also reveals new standards im-
plemented by corruption. Not all glitch art is progressive or something new. 
The popularisation and cultivation of the avant-garde of mishaps has 
become predestined and unavoidable. Be aware of easily reproducible 
glitch eff ects automated by softwares and plug-ins. What is now a glitch 
will become a fashion.

❻  Force the audience to voyage through the Acousmatic Videoscape. 
Create conceptually synaesthetic artworks, that exploit both visual and 
aural glitch (or other noise) artifacts at the same time. Employ these noise 
artifacts as a nebula that shrouds the technology and its inner workings 
and that will compel an audience to listen and watch more exhaustively.

❼  Rejoice in the critical trans-media aesthetics of glitch artifacts. Utilise 
glitches to bring any medium in a critical state of hypertrophy, to (subse-
quently) criticise its inherent politics.

❽  Employ Glitchspeak (as opposed to Newspeak) and study what is out-
side of knowledge. Glitch theory is what you can just get away with! 
Flow cannot be understood without interruption, nor can function without 
(the possibility of) glitching. This is why glitch studies is necessary.

Loss of C
ontrol
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Rosa Menkman, A Vernacular of File Formats, 2010, Installation, Wandtapete, 
1-Kanal-Video, Farbe, Ton, 3 Min. 12 Sek. • installation, wallpaper, single-channel 
video, colour, sound, 3 min. 12 sec., 410 × 677 cm, Leihgabe der Künstlerin • loan 
from the artist [Detailansicht • detail]

JODI, ASDFG, 1999, Website (HTML), 1-Kanal, kein Ton, Dauer: unendlich • website 
(HTML), single-channel, no sound, duration: infinite, Leihgabe der Künstler:innen • 
loan from the artists [Bildschirmfotos • screenshots]
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 Franziska Barth
Franziska Barth (*1990, Bad Salzungen, DE) ist 
Doktorandin am DFG-Graduiertenkolleg Das 
Dokumentarische – Exzess und Entzug der Ruhr-
Universität Bochum. Nach einem Studium der 
Kunstgeschichte und Medienwissenschaft ab-
solvierte sie ihren Master im Studiengang Pho-
tography Studies and Research an der Folkwang 
Universität der Künste, Essen. Im Anschluss ar-
beitete sie dort als wissenschaftliche Mitarbei-
terin im Forschungsprojekt Mind the Game! 
Computer Games Driving AI & Transforming So-
ciety. Ihr Forschungsinteresse gilt medientheo-
retischen und ästhetischen Fragestellungen im 
Bezugsfeld von Fotografie und Computer-gen-
erated imagery. 
 Franziska Barth (*1990, Bad Salzungen, 
DE) is a doctoral student in the DFG graduate 
research training group Documentary Practices: 
Excess and Privation at Ruhr University Bochum. 
After graduating in art history and media stud-
ies, she first completed a Master’s degree in 
photography studies and research at Folkwang 
University of the Arts in Essen, then remained 
there as a research associate on the project 
Mind the Game! Computer Games Driving AI & 
Transforming Society. Her research interests 
are media-theoretical and aesthetic questions 
in the field of photography and computer-gen-
erated imagery.

 Katrin Bauer
Katrin Bauer (*1992, Lörrach, DE) arbeitet der-
zeit als wissenschaftliche Mitarbeiterin für Fo-
tografie und Zeitbasierte Medien an den Bay-
erischen Staatsgemäldesammlungen. Ihre For-
schungsschwerpunkte bewegen sich an der 
Schnittstelle von Theorien der Fotografie und 
dekolonialen Strategien innerhalb zeitgenös-
sischer Kunstproduktionen. Von 2021 bis 2023 

war sie als Assistenzkuratorin am 
Fotomuseum Winterthur tätig. In 
dieser Rolle wirkte sie an der Kon-
zeption und Realisierung diverser 

Ausstellungen und Publikationen zur Fotogra-
fie mit und kuratierte mit der Ausstellung Adji 
Dieye – Aphasia (2023) die erste Ausgabe des 
Formats Photographic Encounters. 2021 ab-
solvierte sie ihren Master of Arts in Art Educa-
tion, Cura  torial Studies an der Zürcher Hoch-
schule der Künste (CH).
 Katrin Bauer (*1992, Lörrach, DE) is cur-
rently a research associate in the Photography 
and Time-based Media collection at the Bavar-
ian State Painting Collections. The intersection 
of theories of photography and decolo nial strat-
egies in contemporary artistic practices is her 
primary research focus. At Fotomuseum Win-
terthur, she contributed as assistant curator to 
various photographic exhibitions and publica-
tions from 2021 to 2023, and independently cu-
rated the exhibition Adji Dieye – Aphasia (2023), 
the first edition of the Photographic Encounters 
programme. She graduated in 2021 with an MA 
in art education, curatorial studies, from the 
Zurich University of Arts (CH).

 Nick Briz
Nick Briz (*1986, Miami, US) befasst sich mit 
Themen wie Glitch Art, Netzkunst, Remix-Kultur, 
digitaler Kompetenz, Hacktivismus und digita-
len Rechten. Die Arbeiten des in Chicago le-
benden Künstlers wurden international aus-
gestellt, unter anderem auf dem FILE – Elec-
tronic Language International Festival (São 
Paulo), auf der Ars Electronica (Linz), im Mu-
seum of Contemporary Art Chicago und an-
lässlich von Tate Exchange (London). Er ist 
freiberuflich als kreativer Technologe tätig, 
darüber hinaus ist er Dozent an der University 
of Chicago sowie Lehrbeauftragter an der 
School of the Art Institute of Chicago, wo er 
auch seinen Master of Fine Arts absolvierte. Er 
ist Mitbegründer von netizen.org, einem ge-
meinnützigen Kollektiv für neue Medienkunst.
 Nick Briz (*1986, Miami, US) addresses 
issues in glitch art, net art, remix culture, digital 
literacy, hacktivism and digital rights. The work 

of the Chicago based artist has been exhibited 
internationally, inter alia at FILE – Electronic 
Language International Festival (São Paulo), Ars 
Electronica (Linz), Museum of Contemporary 
Art Chicago and Tate Exchange (London). He 
works as a freelance creative technologist, lec-
tures at the University of Chicago, and is adjunct 
professor at the School of the Art Institute of 
Chicago, where he also received his MFA. He 
is co-founder of netizen.org, a nonprofit new 
media art collective.

 Doris Gassert
Doris Gassert (*1980, Solothurn, CH) ist promo-
vierte Medienwissenschaftlerin. Seit 2015 arbei-
tet sie als Research Curator am Fotomuseum 
Winterthur sowie als Lehrbeauftragte an ver-
schiedenen Hochschulen. Schwerpunktmäßig 
gilt ihr Interesse zeitgenössischen künstleri-
schen Praktiken, vernetzten und algorithmi-
schen Bildkulturen, den Theorien der Fotogra-
fie und ihren Repräsentationspolitiken sowie 
Strategien der Dekolonialisierung. 
 Doris Gassert (*1980, Solothurn, CH) 
holds a doctorate in media studies. She was 
appointed research curator at the Fotomuseum 
Winterthur in 2015 and is also a lecturer at var-
ious universities. Her main interests are con-
temporary artistic practices, networked and 
algorithmic image cultures, theories of pho-
tography and its representational politics, and 
strategies of decolonisation.

 Ute Holl
Ute Holl ist Professorin für Medienwissenschaft 
an der Universität Basel (CH). Ihre Forschungs-
schwerpunkte sind die Theorie und Wahrneh-
mungsgeschichte audiovisueller Medien, Ex-
perimentelles Kino und Medientheorien der 
Elektroakustik und der Klangarchive. Im SNF-
Projekt The (In)Audible Past kooperiert Holl mit 
Universitäten im südlichen Afrika. Publikationen 
unter anderem: Cinema, Trance and Cybernetics, 
Amsterdam 2017; Radiophonic Cultures, Heidel-
berg 2018; Der Moses-Komplex. Politik der Tö-
ne, Politik der Bilder, Zürich 2014; „God’s Will 
or People’s Power. Believing in Sonic Environ-
ments“, in: Archives de sciences sociales des 
religions, 3, 187, 2019, S. 149–169; „Kittler on Mu-
sic“, in: Jeff rey Champlain und Antje Pfann-
kuchen (Hg.): The Technological Introject. Fried-
rich Kittler between Implementation and the 
Incalculable, New York 2018, S. 209–230.
 Ute Holl is professor of media studies 
at the University of Basel (CH). Her research 
focuses on the history, perception and episte-
mology of audiovisual media, experimental 
cinema and theories of the sonic archive, acous-
tics and electroacoustics. She is currently co-
operating with universities in Southern Africa 
on the SNF-funded project The (In)Audible Past. 
Her publications include Cinema, Trance and 
Cybernetics, Amsterdam 2017; Radiophonic 
Cultures, Heidelberg 2018; The Moses- Complex. 
Freud, Schoenberg, Straub/Huillet, Zurich 2016; 

“God’s Will or People’s Power. Believing in Son-
ic Environments”, in: Archives de sciences so-

Kurzbiografien Autor:innen  
Authors’ Short Biographies

ciales des religions 3/187, 2019, pp. 149–169; and 
“Kittler on Music”, in: Jeff rey Champlain and 
Antje Pfannkuchen (eds.), The Technological 
Introject. Friedrich Kittler between Implemen-
tation and the Incalculable, Fordham University 
Press, New York 2018, pp. 209–230.

 Justyna Janik
Justyna Janik (*1987, Sucha Beskidzka, PL) ist 
als Wissenschaftlerin und Dozentin an der Fa-
kultät für Management und Kommunikations-
wissenschaften der Jagiellonen-Universität in 
Krakau tätig, wo sie auch promoviert wurde. Zu 
ihren Forschungsschwerpunkten gehören di-
gitale Spiele und deren Ontologie. Sie interes-
siert sich vor allem für die digitale Materialität 
im Kontext des Posthumanismus und des Neu-
en Materialismus, greift aber auch weitere An-
sätze wie zum Beispiel die Performance Studies 
oder Spatial Stud ies auf.
 Justyna Janik (*1987, Sucha Beskidzka, 
PL) is a researcher and lecturer at the Faculty 
of Management and Social Communication at 
Jagiellonian University in Kraków, where she 
also received her PhD. The main area of her 
research is digital games and their ontology. 
She is mostly interested in digital materiality 
in the context of posthuman ism and new ma-
terialism, but also investigates other fields, such 
as performance studies and spatial studies.

 Franziska Kunze
Franziska Kunze (*1984, Rostock, DDR, heute DE) 
leitet seit 2020 die Sammlung Fotografie und 
Zeitbasierte Medien an den Bayerischen Staats-
gemäldesammlungen. Von 2019 bis 2020 ver-
antwortete die promovierte Kunstwissenschaft-
lerin in Vertretung die Abteilung Gegenwarts-
kunst im LWL-Museum für Kunst und Kultur in 
Münster. Zuvor war sie Stipendiatin im Programm 
Museumskurator:innen für Fotografie der Alfried 
Krupp von Bohlen und Halbach-Stiftung sowie 
wissenschaftliche Mitarbeiterin am Exzellenz-
cluster Bild Wissen Gestaltung der Humboldt-
Universität zu Berlin. Sie verfasst Texte, über-
nimmt in loser Folge Lehraufträge und engagiert 
sich in verschiedenen Fachjurys zur Fotografie.
 Franziska Kunze (*1984, Rostock, GDR, 
now DE) holds a doctorate in art history. In 2020, 
she was appointed Chief Curator of Photogra-
phy and Time-based Media at the Bavarian 
State Painting Collections. From 2019 to 2020, 
she was responsible for the Contemporary Art 
Department at the LWL-Museum für Kunst und 
Kultur in Münster. Prior to this, she was a cura-
torial fellow in the Museum Curators for Pho-
tography programme of the Alfried Krupp von 
Bohlen und Halbach Foundation, as well as a 
research associate at the Cluster of Excellence 
Image Knowledge Gestaltung at Humboldt Uni-
versity, Berlin. She writes, takes on sporadic 
teaching assignments and is involved in various 
expert juries in photography.

 

 Mame-Diarra Niang
Mame-Diarra Niang (*1982, Lyon, FR) ist Auto-
didaktin und erforscht in ihren Werken das 
Konzept der Plastizität des Territoriums, das 
sie mit der Fotokamera als Forschungsinstru-
ment erkundet, um abstrahierte und metapho-
rische Landschaften zu gestalten. Die visuellen 
Arbeiten der in Paris lebenden Künstlerin wer-
den oft von Texten begleitet, die weitere Ein-
blicke in das anspielungsreiche Terrain ihrer 
Erkundungen ermöglichen. Auf ihre erste Einzel-
ausstellung im Institut Français in Dakar (2013) 
folgten internationale Einzel- und Gruppenaus-
stellungen, zuletzt auf der 15. Sharjah Biennale 
(2023), der 8. Triennale der Photographie Ham-
burg (2022) und im Rahmen von Dialoge im 
Wandel: Fotografien aus The Walther Collection, 
Kunstsammlung Nordrhein-Westfalen (2022). 
Ihr erstes Künstlerinnenbuch The Citadel: A Tri-
logy wurde 2022 bei MACK veröff entlicht.
 Mame-Diarra Niang (*1982, Lyon, FR) is 
a self-taught visual artist from Paris who ex-
plores in her work the concept of the plastici-
ty of territory, using the camera as a research 
tool to form abstracted and metaphorical land-
scapes. Her visual work is often accompanied 
by text that off ers further insight into the allu-
sory terrain of her explorations. Her first solo 
show at the Institut Français of Dakar (2013) 
was followed by international solo and group 
exhibitions, most recently the 15th Sharjah Bi-
ennale (2023), the 8th Triennial of Photography 
Hamburg (2022) and Shifting Dialogues: Pho-
tography from The Walther Collection, Kunst-
sammlung Nordrhein-Westfalen (2022). Her first 
artist’s book, The Citadel: A Trilogy, was released 
in 2022 by MACK.

 Markus Rautzenberg
Markus Rautzenberg (*1972, Hamburg, DE) ist 
Professor für Philosophie am Fachbereich Ge-
staltung der Folkwang Universität der Künste 
in Essen. Nach seinem Studium der Philosophie, 
Germanistik und Theaterwissenschaften an der 
Freien Universität Berlin war er Stipendiat am 
DFG-Graduiertenkolleg Körper-Inszenierungen 
und als Postdoc am internationalen DFG-Gra-
duiertenkolleg InterArt tätig. Er war Stipendiat 
innerhalb der Kolleg-Forschergruppe Medien-
kulturen der Computersimulation (MECS) der 
Leuphana Universität Lüneburg und zuletzt 
Senior Fellow am Käte Hamburger Kolleg Kul-
turen des Forschens der RWTH Aachen. Seine 
Forschungsinteressen bewegen sich im Span-
nungsfeld von Medientheorie, Ästhetik und 
Epistemologie.
 Markus Rautzenberg (*1972, Hamburg, 
DE) is professor of philosophy in the Depart-
ment of Design at the Folkwang University of 
the Arts in Essen. After studying philosophy, 
German language and literature, as well as 
theatre studies at the Free University Berlin, he 
continued his research as a fellow at the DFG 
graduate research training group The Staging 
of the Body and as a postdoc at the interna-
tional DFG research training group InterArt. He 
was a fellow at the Institute for Advanced Study 

on Media Cultures of Computer Simulation 
(MECS) at Leuphana University Lüneburg and, 
most recently, a senior fellow at the Käte Ham-
burger Kolleg Cultures of Research at RWTH 
Aachen University. His research interests lie at 
the intersection of media theory, aesthetics and 
epistemology.

 Agnieszka Roguski
Agnieszka Roguski (*1983, Tübingen, DE) ist 
eine in Berlin lebende Kunst- und Kulturwissen-
schaftlerin, Kuratorin und Autorin. Sie arbeitet 
mit transdisziplinären Methoden zu Themen 
wie Performance und Performativität oder vi-
suellen und (post-)digitalen Kulturen, um flüch-
tige, kritische Öff entlichkeiten herzustellen. In 
ihrer Doktorarbeit The Self on Display (erscheint 
2024) untersucht sie webbasierte Praktiken der 
Identifizierung und Dis-Identifizierung in Bezug 
auf das Kuratorische. Sie ist künstlerische Lei-
terin des M.1 der Arthur Boskamp-Stiftung und 
Mitbegründerin des transkuratorischen Kollek-
tivs A.R. practice. 2022 war sie Researcher in 
Residence am Nationalmuseum für moderne 
und zeitgenössische Kunst in Seoul.
 Agnieszka Roguski (*1983, Tübingen, DE) 
is a researcher, curator and writer based in 
Berlin. Drawing on transdisciplinary method-
ologies, she focuses on performance and per-
formativity, visual and (post-)digital cultures, 
and ways to formulate transient, critical publics. 
In her PhD thesis, The Self on Display, (forth-
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